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Dans 1'Athdnes &'avant-guerre, L'Athtnes de la petite et moyenne bourgeoﬁ

-siedeux femmes. L'une,Nina, la narratrice. L'autre, madame Ekavi avec

qui elle se Iie, qui devient sa confidente et dont 1'existence se mdle

intimement & la sienne., Le Iivre est une chronique an jour le jour,sans .

considération de chronamlogie ( les événements se succedent dans un orxrdre
qui est celui de la mémoire et non celui de la réalité ) chrenique de la
vie de deux femmes et des évenements dont elles sont les témoins ( die-
~tature de Metaxas, occupation allemande, guerre civile JI1 est, par na-

—-ture, impossible 3 résumer. Son titre, ka troisiéme couronne, fait allu

-sion au troisi®éme mariage de la narratrice avec le £ils de madame Ekavi.
A travers la vie des deux femmes, apparait celle de toutes les petites
gems d'Athenes et de Salomique avec leur faconde et leur inertie, leurs
préoccupations ou leur absence de préoccupation et ce génie comme cet
ennui, de la vie de tous les jours.

Des deux personnages principaux de ce livre — ceux qui parlent tour &
tour & la premiére personne — sont, en fait, la narrattice Nina et sa
compagne, madame Ekavi. La premidre est plutét femme de t&te, capable
de stanalyser, de réfléchir, d'examiner & froid les éveénements et les
8tres. L'autre, au contraire, est une sorte de force de la nature, sou-
~vent aveugle ou aveuglée, & la fois scumise et réveltéey en but aux
évenements les plus brutaux et qui vit sa vie avec une fidvre et un tem-—

-pérament qui emcluent toute analyse sereine, toute réflexion. Dans la

mesure ou, finalement, leur destin se rejoint,elle donne continuellement .

de leur vie ( et de la vie grecque ) ces deux images & la fois spentanée:

et réfléchies.



Propoesition

Livre écriit dans un style haché, direct, le plus souvent oral ( une grande
partie de l'ouvrage est constituée par des récits et confessions & la premie
-re personmne ) entrecoupé de violences verbales, de dialogues quotidiens,
de se®nes qui font irrésistiblement penser a certains livres de Céline.ld
y a dans LA TROISIEME COURONNE , & travers ces deux personnages et les di-
~zaines d'autres qui le traversent ,fut-ce comme des silhouettes - une pré-
-sentation de fait , fidéle et authentique de la vie d'un peuple , de sa men
~talité, telle que peuvent la réXléter et 1'exprimer deux femmes dont le
seul but semble &tre de se raconter sans mfme savoir qu'on les écoute ou
qu'on les lit. Nous pénétrons comme par effraction dans la vie grecque, nous
surprenons d'étranges dialogues comme si nous étions invisibles, nous voyons
et nous comprenons éans qu'on nous montre ou qu'on cherche & nous faire com
-prendre. Et nous pénétrons de la m&me fagon dans l'histoire des ciinquante ;
dernidres annéés en Gréce, non pas l'histoire méthodique, réfléchie et re-
-pensée mais 1'histeire vécue, ®lle dont le peuple s'est nourri, celle qu'on
ne voit qu'd travers ses détails quotidiens, Et tout cet univers est présen-
-té sans que jamais e sens critique ne le déforme, ne lYidéalise, sans qu'o:
ait une seconde l'impression qu'il s'agit d'une interprétation ow d'une i
" thése., " Sans doute est—ce cela yui donne au récit son étonnante unité,
cette cohérence et cette force qui font qu'on Ie Xit d'un trait, au cours
de ses deux cent quarante pages, sans que jamais on ne mette un inséent en
cause l'existence de ce fil miraculeux qui nous entraine & travers ce dédale
de vies, d'évenements, de personnages , dans les profondeurs les plusnse-

—crétes del'Ame grecque.

I1 s'agit d'un ouvrage dent la traduction est vivement recommandée, Car
il s'agit du premier livre vraiment grec dont les personnages , les situa-
-tions, les problémes ne font appel & aucun exotisme, un livre écrit essen
—tiellement pour les Grecs mais dont l'audience peut certainement dépasser

seuxxxauxgm le public auquel 1'auteur semble l'avoir destiné. .



